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1668 Oktober 3., Luzern A
SCHREIBEN VON RITTER [RUDOLF] MOHR [AN BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN]

Diese Zeilen lasse er ihm '"avec asseurance de mes tres humbles ser-
vices” zukommen,"et comme Mons. l'Advocat General de Savoye [richtig: du
Sénat de Chambéry, Victor-Emmanuel de Bertrand, Steur de La Perouse,] qui

est icy adionet a S.E. Monsieur [Benoit II (Cize] le Baron de Greisy m'a prié
de vous insinuer qu'il y auroit pour agreable de vous entretenir ... sur les
affaires presentes [im speziellen war damals die von Savoyen verlangte Dekla-
ration beziiglich der Inschutznahme Genfs und der Waadt aktuell], et ne sachant
par quelle voye cela se puisse faire Sans ombrage, i'ay partout creu que cela
se peut aisement pourveu qu'ayes ceste intention, en ce cas Vous pourriex
escrire l'ordinaire prochain a S.E. que vous desiriez de voire Mons. l'advo-
cat General de la Perouse pour conferer avec luy sur les affaires en luy pro-
posant le lieu le jour et l'heure ou le dit Sr. ne manquera de S'y rendre,
ear effettivement 1l faut tacher de remedier aux affaires passées qui nous
sont trop preiudiciables, pourveu que cela se puisse faire, ie n'ay point
perdu courrage car la cause est en partie de Dieu et la nostre".

Graf [Alfonso II] Casati, [der mail./span. Ambassador bei den
kath. Orten], beabsichtige, in zwei bis drei Tagen nach Mailand

Zu verreisen.

Original, in franz. Sprache
BH 35, 286-287 - Blatt 287 leer
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1716 Juli 7., Frauenfeld, "a 7. Heures du matin" A

SCHREIBEN [DES FRANZ. CHARGE D'AFFAIRES LAURENT CORENTIN DE LA
MARTINIERE] AN [BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN

Bei bester Gesundheit "et toujours vivement penetré des marques de vostre
amtié" ,sei er hier eingetroffen.

Dass sein, Zurlaubens, Schnupfen inzwischen nachgelassen, freue
ihn sehr.

"Je n'oublierai point d'eserire a M. [Claude-Théophile de Béziade,] le Marguis
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